Disponemos de tres opciones: sin barrera, con
barrera regulable mediante torno, y con amarre
individual.

Formadas por moédulos independientes de 2m.

Fabricamos dos modelos dependiendo de la
anchura: L de 610mm y XL de 710mm.

La ventaja competitiva de nuestra cinta es el
sistema de cierre de barrera, que evita el dafo a
los animales cuando se cierra y no obliga a
avisarlos.

Grupo motriz, con posibilidad de incluir variador
electrénico de velocidad, y botonera en el
extremo de la tolva.

La banda transportadora es de pvc Flexam con
tejido de poliéster.

La cadena de arrastre esta zincada.

El canal de cinta y revestimiento de tolva estan
fabricados en acero inoxidable.

Su estructura, junto con todos los refuerzos,
estan galvanizados en caliente por inmersién.
Las barreras y carcasas de proteccion estan
fabricadas en acero galvanizado.

We have three options: without a barrier, with a
adjustable barrier by means of a jack and with an
individual fastening.

The main features of our belts are:
Formed by 2 metres independent modules

We make two models depending on the width:
L 610mm and XL 710mm.

What makes our belt stand out is its barrier closing
system which prevents damage to animals when it
is closed without having to warn the latter.

An engine unit which may include an electronic
speed variator and a push button panel at one end
of the hopper.

The conveyor belt is made of Flexam PVC with
polyester fabric.

The drag chain is zinc-plated.

The belt channel and hopper cladding are made of
stainless steel.

The belt structure as well as all the reinforcements
are hot dip galvanised. The protective housings
and barriers are made of galvanized steel.

Desde nuestros inicios fabricamos componentes

de ganaderia. En estos afios experimentamos

una evolucién continuada, que tiene por objetivo
dar respuesta a todas las necesidades del Mercado
Ganadero dentro y fuera de Espaia, desde pequeiios
suministros hasta proyectos llave en mano.

Since its early days We has been making
livestock components. During these years it has
continued to make good progress and its
ultimate purpose is to meet all the needs of the
Livestock Market inside and outside Spain, from
minor supplies to turnkey projects.

*Growket se reserva el derecho de hacer modificaciones para mejorar el producto o sistema sin notificacion previa.
*Growket reserves the right to make modifications to improve its products or systems, without prior notification
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SYMAGA GROUP comienza en el 1985 como una
empresa que fabrica silos y material ganadero. En
la actualidad es una multinacional que pertenece
a la familia Garrido y exporta a mas de 120 paises.
Con el objetivo de profesionalizar la divisién de
ganaderia, nace Growket, como culminacién de
un proceso de inversion y restructuracion.

Nuestro valor anadido es el control de todo el
proceso de producciéon, lo que garantiza la
calidad de nuestros productos y plazos de
entrega cortos. Nuestros pilares son la capacidad
productiva y de servicio, con maquinas de ultima
tecnologia y stock de materia prima y el
desarrollo completo del proyecto, desde el
diseno hasta la fabricacién y la logistica.

SYMAGA GROUP started up back in 1985 as a company
which manufactured silos and livestock equipment.
Itis now a multinational owned by the Garrido family
and it exports to over 120 countries.

In order to professionalize the livestock division,
Growket born as the culmination of an investment

process.

Where we can offer added value is by controlling
the whole production process, ensuring the quality
of all our products and short delivery dates. Our
mainstays are our production and service capacity
with state-of-the-art machines and raw material

stock; full project development from design to
manufacturing and logistics.

www.growket.com



Growket ha desarrollado toda una
gama de productos, para que pueda
dar respuesta a una instalacion
completa de ovino. Desde la
construccion de la nave, el silo y el
sistema de reparto hasta cualquier
componente.

Growket has developed a whole range
of products so that it can provide a
complete sheep facility. From the
construction of the building, the silo
and the distribution system to any
component.

w]n;)
Sheep.

Disefnadas para conseguir la estabilidad del animal por su tipo de pezuna.

Son antideslizantes, de facil limpieza e higiénicas.

Designed to achieve animal stability according to hoof type. They are non-slip,

easy to clean and hygienic.

Disponemos de una gama de
modelos con diferentes tramos de
luces, desde 200mm hasta 600mm.

Fabricadas con polipropileno
copolimero, lo que garantiza la
resistencia, durabilidad y flexibilidad.

Su versatilidad permite la utilizacién
en pasillos de salas de ordeno,
nodrizas y cualquier estancia
requerida por la instalacion.

We have a wide range of models with
different light sections from 200mm to
600mm.

Made from copolymer polypropylene
which ensures resistance, durability
and flexibility.

Its versatility allows it to be used in
corridors for milking and suckler rooms
and any room required by the facility.

Fabricada con varilla triangular
galvanizada por inmersion en
caliente, de 10mm de base con
apertura de 15mm.

Destacan por su capacidad
autoportante, que permite
establecer anchos de fosa hasta
4.5m, lo que supone reduccion de
coste/m 2. Son versatiles,
fabricamos la medida exacta que
requiera la instalacién y permiten
la accesibilidad a fosa.

Made from a triangular, hot dip
galvanised bar with a 10mm base
and a 15 mm opening.

They stand out for their self-bearing
capacity which allows pit widths of
up to 4.5m to be attained, meaning
a cost reduction/m 2. They are
versatile and we make just the right
size required by the facility and
allowing access to the pit.

Nos permiten mejorar el manejo en una
instalacién nueva y en una renovacién de
una nave ya existente.

These allow us to improve handling at a
new facility and to renovate the already
existing unit.

Disefiamos y fabricamos teleras, divisorias y
parideras adaptadas a la explotacion intensiva
o extensiva. Con posibilidad de galvanizacién
por inmersion en caliente.

We design and manufacture screens, partitions
and farrowing crates adapted to intensive or
extensive farming with the possibility of hot dip
galvanisation.

Ofrecemos un sistema de vallas divisorias con
paneles de pvc, para conformar todo tipo de
distribuciones. Disponemos de diferentes
alturas y espesores, asi como complementos
en acero galvanizado e inox.

We can provide a partition fencing system
with PVC panels to suit all types of distribution
layouts. We have different heights and
thicknesses available as well as galvanised

and stainless steel complements.

Ofrecemos bebedero Inoxidable de caudal constante con boya,
con soporte regulable para sujetar a valla o pared; automaticos
de nivel constante de 12L con anclaje y de gran caudal.

We provide stainless steel, constant flow water troughs with a float
and an adjustable support to secure the fencing or wall; automatic
with constant level of 12L, anchor bolting and large flow.
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Segun las necesidades de la instalacion ofrecemos
tolvas, cintas de alimentacion y forrajeras.

Depending in what the facility requires, we can provide
feeding hoppers and conveyor belts as well as fodder
troughs.

Growket ofrece comederos galvanizados e inoxidables.

De fécil montaje, ya que simplemente consiste en
atornillar.

Con la posibilidad de suministrarlos montados o
desmontados.

Disponemos de diferentes modelos y medidas, con
posibilidad de incorporar tapa y faldon

Growket can provide galvanised and stainless steel
feeding troughs.

Easy to assemble, just screw it in.
They can be supplied assembled or unassembled.

We have different models and measurements available
and a cover and apron can be included.

Fabricadas en acero galvanizado e inoxidable.
De fécil montaje, solamente con tornillos.

Las suministramos adaptandonos a los
requerimientos del cliente, montadas o desmontadas,
basculantes, simples o dobles

Made of galvanised and stainless steel.
Easy to assemble, just screw it in.

We supply it in line with the customer’s requirements,
assembled or unassembled, tip-over, single or double.




